DeadShot Shooting Bags - Deadshot Front Bag - Filled

Every hunter and shooter is looking for a versatile and steady shooting system
that can be set up almost anywhere, and at any time. Whether you have
minutes or seconds to set up for your next shot, the DeadShot® Shooting
Bags are the answer. These inexpensive and functional bags continue to set
the industry standard for quality and functional shooting bags.

Attributes

¢ Name: Deadshot Front Bag - Filled
¢ Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001866

Mfr. No.: 516620

Delivery weight: 3kg

UPC: 661120006572
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Sicherheitshinweise fur Caldwell DeadShot
Shooting Bags

Einfuhrung

Die Caldwell DeadShot Shooting Bags sind eine kostengunstige und funktionale Lésung fur Jager und Schitzen,
die eine stabile Unterstiitzung flr ihre Schlsse benétigen. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung der Schiesacke zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Schiesack in einwandfreiem Zustand ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende den SchieBsack nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte den SchieRsack von Kindern und Haustieren fern, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Uberpriife regelméaRig auf Risse, Lécher oder andere Beschadigungen am Sack.

Lagere den Schiesack an einem trockenen, kihlen Ort, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Schiesack stabil auf einer ebenen Flache platziert ist, bevor du ihn benutzt.
Verwende den SchieBsack nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

¢ Achte darauf, dass dein Schussbereich frei von Hindernissen und Personen ist.

Verwende geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend du schieft.
Halte den SchieBsack von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des SchieBsacks:

o Stelle sicher, dass der Sack gefullt ist und keine Locher oder Risse aufweist.
o Positioniere den Sack an einem stabilen Ort, wo du schiefen moéchtest.

2. Benutzung des SchieBsacks:

o Lege deine Waffe sicher auf den Sack, um eine stabile Schussposition zu gewahrleisten.
o Justiere die Position der Waffe auf dem Sack, um den besten Schusswinkel zu finden.
o Halte den Sack wahrend des SchielRens fest, um ein Verrutschen zu vermeiden.

3. Nach dem SchieRen:

o Entferne die Waffe vorsichtig vom Sack.
o Uberpriife den Sack auf Schaden und lagere ihn ordnungsgemaR.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den SchielRsack gemaR den lokalen Vorschriften flr die Abfallentsorgung.

e Wenn der Sack nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er umweltgerecht entsorgt wird.
¢ Informiere dich lber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um den Sack nachhaltig zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen



bereithaltst, wenn du Unterstlitzung benétigst.

Schlussfolgerung

Die Caldwell DeadShot Shooting Bags bieten eine praktische und sichere Lésung flr SchieBbedirfnisse. Durch
die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus
deinem Produkt herausholst und gleichzeitig die Sicherheit fir dich und andere gewahrleistest.



Caldwell DeadShot Shooting Bags Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell DeadShot Shooting Bags. These bags are designed to provide a versatile
and steady shooting system for hunters and shooters. To ensure your safety and the best possible experience
with our product, please read this safety instruction guide carefully. It includes important information about safe
use, precautions, and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that you are in a safe shooting environment before setting up your shooting bags.
Inspect the shooting bags for any signs of damage before each use. Do not use damaged bags.
Keep the shooting bags away from children and vulnerable individuals when not in use.

Use the bags only for their intended purpose as shooting rests.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the shooting bags are filled properly to provide stability during use.

Avoid overloading the bags with excessive weight, which may cause them to rupture or become unstable.
Use the bags on a flat, stable surface to prevent slipping or tipping.

Do not place your firearm on the bags until you are ready to shoot.

Always treat your firearm as if it is loaded, following the basic rules of firearm safety.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Shooting Bags:

o Place the front bag on a stable shooting surface.
o Ensure the bag is filled to the recommended level for optimal stability.
o Adjust the position of the bag as needed to align with your shooting stance.

2. Using the Shooting Bags:

o Rest the forend of your firearm on the front bag.
o Adjust the height and angle of the bag to achieve a comfortable shooting position.
o Ensure that the firearm is secure on the bag before taking aim.

3. PostUse Care:

o After use, remove any debris or dirt from the bags.
o Store the bags in a dry place to prevent moisture damage.
o Periodically check the bags for wear and tear, and replace if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the shooting bags in accordance with local waste management regulations.
¢ If the bags are damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not burn the bags, as they may release harmful fumes.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell DeadShot Shooting Bags, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging. It is important to have an EUbased contact
for safety inquiries.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
Caldwell DeadShot Shooting Bags responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Caldwell AR Tactical DeadShot Combo

Introduccidn
Gracias por elegir el Caldwell AR Tactical DeadShot Combo, que incluye la bolsa de tiro DeadShot Front Bag.

Este producto esta disefiado para ofrecerte un sistema de disparo versatil y estable. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, sigue esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Mantén el area de tiro limpia y libre de obstaculos.

Usa el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva.
Nunca utilices el producto de manera que pueda causar dafio a ti mismo o a otros.

Si observas algln dafio en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Supervision de Ninos: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Siempre supervisa a
los menores en el area de tiro.

¢ Uso en Superficies Estables: Aseglrate de que el drea donde coloques la bolsa de tiro esté nivelada y
estable.

¢ Verificacion de Equipos: Antes de disparar, verifica que tu arma esté en condiciones adecuadas y que
la bolsa de tiro esté correctamente posicionada.

¢ Manejo de Armas: Siempre trata las armas como si estuvieran cargadas. Mantén el cafidén apuntando
en una direccién segura.

¢ Condiciones Meteoroldgicas: No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Bolsa de Tiro:

o Coloca la bolsa de tiro en una superficie plana y estable.
o Asegurate de gue la bolsa esté completamente llena y no presente fugas.

2. Ajuste de la Bolsa:

o Ajusta la bolsa de tiro seglin sea necesario para alcanzar la altura y el dngulo deseados.
o Verifica que la bolsa no se deslice durante el uso.

3. Uso del Producto:

o Coloca tu arma sobre la bolsa de tiro.
o Alinea tu vista con el objetivo y asegurate de que tu posicidon sea cémoda y segura.
o Realiza el disparo siguiendo todas las normas de seguridad de manejo de armas.

4. Limpieza Después del Uso:

o Limpia la bolsa de tiro con un pafio seco después de cada uso.
o Almacena la bolsa en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el producto ya no es necesario o esta dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ No arrojes el producto al fuego ni lo incinere.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, aseglrate de contactar a un punto de
contacto en la UE dedicado a la seguridad del consumidor. Puedes encontrar informacién sobre productos
retirados y actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre actla con precaucién y sigue estas
directrices para disfrutar de un uso seguro y efectivo del Caldwell AR Tactical DeadShot Combo.



Guide de Sécurité pour les Sacs de Tir Caldwell
DeadShot

Introduction

Merci d'avoir choisi les Sacs de Tir Caldwell DeadShot. Ces sacs sont concus pour offrir un systeme de tir
polyvalent et stable pour les chasseurs et les tireurs. Pour garantir ta sécurité et la meilleure expérience
possible avec notre produit, lis attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes sur
I'utilisation sécuritaire, les précautions a prendre et |'élimination.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi d'étre dans un environnement de tir sir avant de mettre en place tes sacs de tir.

¢ Inspecte les sacs de tir pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de sacs
endommagsés.

e Garde les sacs de tir hors de portée des enfants et des personnes vulnérables lorsqu'ils ne sont pas
utilisés.

e Utilise les sacs uniquement pour leur objectif prévu en tant que supports de tir.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la sécurité des armes a feu.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que les sacs de tir sont correctement remplis pour offrir une stabilité pendant |'utilisation.

e Evite de surcharger les sacs avec un poids excessif, ce qui pourrait les faire éclater ou les rendre
instables.

o Utilise les sacs sur une surface plane et stable pour éviter qu'ils ne glissent ou ne basculent.

¢ Ne place pas ton arme a feu sur les sacs tant que tu n'es pas prét a tirer.

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée, en suivant les regles de base de la sécurité
des armes a feu.

o Garde tes doigts éloignés de la gachette tant que tu n'es pas prét a tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place des Sacs de Tir:

o Place le sac avant sur une surface de tir stable.
o Assuretoi que le sac est rempli au niveau recommandé pour une stabilité optimale.
o Ajuste la position du sac si nécessaire pour I'aligner avec ta position de tir.

2. Utilisation des Sacs de Tir :

o Pose le devant de ton arme a feu sur le sac avant.
o Ajuste la hauteur et I'angle du sac pour atteindre une position de tir confortable.
o Assuretoi que l'arme a feu est sécurisée sur le sac avant de prendre la visée.

3. Entretien Apres Utilisation :

o Aprés utilisation, enléve toute débris ou saleté des sacs.
o Range les sacs dans un endroit sec pour éviter les dommages causés par I'humidité.
o Vérifie périodiquement les sacs pour détecter I'usure et remplaceles si nécessaire.



Instructions d'Elimination

e Elimine les sacs de tir conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Siles sacs sont endommagés audela de toute réparation, pense a recycler les matériaux si possible.
¢ Ne brlle pas les sacs, car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Sacs de Tir Caldwell DeadShot, fais référence aux
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Il est important d'avoir un contact basé dans
I'UE pour les demandes de sécurité.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu apprécieras
I'utilisation des Sacs de Tir Caldwell DeadShot de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Sacchi
Caldwell DeadShot

Introduzione

Grazie per aver scelto i Sacchi Caldwell DeadShot. Questi sacchi sono progettati per fornire un sistema di tiro
versatile e stabile per cacciatori e tiratori. Per garantire la tua sicurezza e la migliore esperienza possibile con il
nostro prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Include
informazioni importanti sull'uso sicuro, precauzioni e smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre di trovarti in un ambiente di tiro sicuro prima di allestire i tuoi sacchi da tiro.
Controlla i sacchi da tiro per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo. Non utilizzare
sacchi danneggiati.

Tieni i sacchi da tiro lontano da bambini e individui vulnerabili quando non sono in uso.

Utilizza i sacchi solo per il loro scopo previsto come supporti per armi da fuoco.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la sicurezza delle armi da fuoco.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che i sacchi da tiro siano riempiti correttamente per fornire stabilita durante I'uso.

Evita di sovraccaricare i sacchi con un peso eccessivo, poiché cid potrebbe causarli a rompersi o
diventare instabili.

Utilizza i sacchi su una superficie piana e stabile per prevenire scivolamenti o ribaltamenti.

¢ Non posizionare la tua arma sui sacchi fino a quando non sei pronto a sparare.

Tratta sempre la tua arma come se fosse carica, seguendo le regole di base della sicurezza delle armi da
fuoco.

Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Allestimento dei Sacchi da Tiro:

o Posiziona il sacco frontale su una superficie di tiro stabile.
o Assicurati che il sacco sia riempito al livello raccomandato per una stabilita ottimale.
o Regola la posizione del sacco secondo necessita per allinearlo con la tua posizione di tiro.

2. Utilizzo dei Sacchi da Tiro:

o Appoggia il forend della tua arma sul sacco frontale.
o Regola l'altezza e I'angolo del sacco per ottenere una posizione di tiro confortevole.
o Assicurati che I'arma sia sicura sul sacco prima di mirare.

3. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, rimuovi eventuali detriti o sporco dai sacchi.
o Conserva i sacchi in un luogo asciutto per prevenire danni da umidita.
o Controlla periodicamente i sacchi per usura e strappi e sostituiscili se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i sacchi da tiro in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Se i sacchi sono danneggiati oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali dove possibile.
e Non bruciare i sacchi, poiché potrebbero rilasciare fumi nocivi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Sacchi Caldwell DeadShot, ti preghiamo di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto. E importante avere un contatto
basato nell'UE per le richieste di sicurezza.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo
che tu possa utilizzare i Sacchi Caldwell DeadShot in modo responsabile.



Caldwell DeadShot Skyteposer
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell DeadShot skyteposer. Disse posene er designet for a gi et allsidig og stabilt
skytesystem for jegere og skyttere. For a sikre din sikkerhet og best mulig erfaring med produktet, vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Den inneholder viktig informasjon om sikker bruk, forholdsregler og
avhending.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at du er i et trygt skytemiljg fgr du setter opp skyteposene.

e Inspiser skyteposene for tegn pa skade far hver bruk. Ikke bruk skadde poser.
Hold skyteposene unna barn og sarbare individer nar de ikke er i bruk.

Bruk posene kun til deres tiltenkte formal som skytestagtter.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og sikkerhet med skytevapen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skyteposene er fylt riktig for a gi stabilitet under bruk.

e Unnga a overbelaste posene med for mye vekt, da dette kan fare til at de sprekker eller blir ustabile.

e Bruk posene pa en flat, stabil overflate for a forhindre at de sklir eller tipper.

e |kke plasser skytevapenet pa posene far du er klar til & skyte.

e Behandle alltid skytevapenet som om det er ladd, og falg de grunnleggende reglene for sikkerhet med
skytevapen.

e Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett av skyteposene:

o Plasser frontposen pa en stabil skyteflate.
o Sgrg for at posen er fylt til anbefalt niva for optimal stabilitet.
o Juster posisjoneringen av posen etter behov for a tilpasse den til din skytestilling.

2. Bruk av skyteposene:

o Hvil forenden av skytevapenet pa frontposen.
o Juster hgyden og vinkelen pa posen for & oppna en komfortabel skytestilling.
o Sgrg for at skytevapenet er sikkert plassert pa posen fer du tar sikte.

3. Etter bruk:

o Etter bruk, fjern eventuelle rusk eller smuss fra posene.
o Oppbevar posene pa et tart sted for & forhindre fuktskader.
o Kontroller jevnlig posene for slitasje, og bytt dem ut om ngdvendig.

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av skyteposene ma skje i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
 Hvis posene er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.



¢ |kke brenn posene, da de kan frigjgre skadelige damper.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Caldwell DeadShot skyteposer, vennligst referer til
produsentens kontaktopplysninger som fglger med produktpakken. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for

sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du nyter a bruke
Caldwell DeadShot skyteposer ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Caldwell AR
Tactical DeadShot Combo

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caldwell AR Tactical DeadShot Combo. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu stabilnosci i wszechstronnosci podczas strzelania. Aby zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze stosuj produkt na stabilnym podtozu.

¢ Upewnij sie, ze torby DeadShot® sg odpowiednio napetnione, aby zapewnic¢ optymalng stabilnosc.

* Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz, ktére moga wptynaé
na jego wydajnosc.

¢ Nie umieszczaj torby DeadShot® w poblizu Zrédet ognia ani wysokich temperatur.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania, w tym noszenia odpowiedniego sprzetu
ochronnego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie produktu:

o Wyjmij torby DeadShot® z opakowania.
o Sprawdz, czy nie ma uszkodzeh mechanicznych.

2. Ustawienie torby:

o Umiesc¢ torbe DeadShot® na stabilnym podtozu.
o Upewnij sie, ze torba jest w poziomie i nie ma przeszkdd w jej otoczeniu.

3. Uzycie torby:

o Uzyj torby jako wsparcia dla broni w celu poprawy stabilnosci.
o Dostosuj potozenie torby w zaleznosci od pozycji strzelca i warunkdéw strzelania.

4. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakohiczeniu strzelania, przechowu;j torby w suchym i bezpiecznym miejscu.
Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj torby DeadShot® do ogdlnych smieci.
¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, z ktérych wykonano torby.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowa producenta.



Caldwell AR Tactical DeadShot Combo, Filled
Deadshot Front Bag Filled

Kayttoohje ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell AR Tactical DeadShot Combo on suunniteltu tarjoamaan metsastajille ja ampujille monipuolinen ja
vakaa ampumajarjestelma. Tama kayttdohje sisaltda tarkeitd turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapsia ei saa paastaa kayttdmaan sita ilman
valvontaa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kayttdé voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, etta ampumapussi on kunnolla taytetty ennen kayttdéa. Huonosti taytetty pussi voi vaikuttaa
ampumisen vakauteen.

¢ Kayta ampumapussia vain tasaisilla ja vakailla alustoilla. Valta epatasaisia maastoja.

« Al3 kdytd ampumapussia, jos se on kostea tai marka. Tdméa voi heikentda sen toimintakykyé.

e Varmista, ettad kaikki ampumiseen liittyvat varusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia ennen
kayttoa.

¢ Pidd ampumapussi puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta saanndllisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta ampumapussi tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, ettd pussi on taytetty suositusten mukaan, jotta se tarjoaa tarvittavan tuen laukauksille.
o Sijoita ase pussiin siten, etta se on tukevasti paikallaan ja ettd voit ampua turvallisesti.

2. Kaytto

o Aseta itsesi mukavaan asentoon, jossa voit ampua tarkasti.
o Varmista, etta kaikki ymparillasi on turvallista ennen laukausta.
o Kayta ampumapussia tukena, jotta voit keskittya tarkkuuteen ja vakauteen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittamiseksi turvallisesti.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
sinulla on tuote mukana, jotta saat tarvittavat tiedot nopeasti.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia ampumisen ja metsastyksen aikana. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi, etta voit nauttia ampumisesta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell AR Tactical
DeadShot Combo

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell AR Tactical DeadShot Combo. Denna produkt ar utformad for att ge stabilitet och
mangsidighet i skytte. For att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, véanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan varje anvandning.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid DeadShot® Skjutvaskor pa en stabil och jamn yta.

¢ Se till att vaskorna ar ordentligt fyllda enligt tillverkarens anvisningar for att sakerstalla stabilitet.
e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.

e Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. for att stédja gevar under skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av DeadShot® Skjutvaskor:

o Placera den fyllda DeadShot Front Bag pa en stabil yta.
o Justera bagens position sa att den ger optimal stod for ditt gevar.

2. Anvandning av produkten:
o Lat gevaret vila pa DeadShot Front Bag.

o Kontrollera att gevaret ar stabilt och i ratt position innan du avfyrar.
o Efter anvandning, ta bort gevaret férsiktigt fran vaskan.

Avfallsinstruktioner

e Avfallshantering: Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala foreskrifter for avfallshantering av ickefarliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Caldwell AR Tactical DeadShot Combo,
vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
Caldwell AR Tactical DeadShot Combo, Filled
Deadshot Front Bag Filled

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell AR Tactical DeadShot Combo, Filled Deadshot Front Bag Filled. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilni a univerzalni oporu pfi strelbé. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost
a maximalni uzitek z produktu, prosim, dlikladné si prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli a porozuméli vséem pokyndm.
Produkt pouzivejte pouze k uréenému Ucelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu se ujistéte, Ze je na stabilnim a rovném povrchu.

Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim DeadShot tasek se ujistéte, Ze jsou spravné naplnény a neposkozené.
Zkontrolujte, zda je vase stfelnd zbran bezpecné umisténa na tasce a ze je stabilni.
Nikdy nenechavejte zbran bez dozoru, kdyz je umisténa na tasce.

Pfi stfelbé pouZivejte ochranné bryle a sluchatka.

Vzdy se ujistéte, ze je prostor pred vami Cisty a bezpelny pro strelbu.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

o Vyjméte DeadShot tasku z obalu a zkontrolujte, zda neni poskozena.
o Ujistéte se, Ze je taska spravné naplnénd a zZe je stabilni.

2. Umisténi tasky:

o Umistéte tasku na rovny a stabilni povrch.
o Ujistéte se, Ze je taska umisténa tak, aby zajistovala maximalni stabilitu vasi zbrané.

3. Pouziti tasky:

o Umistéte hlaven zbrané na tasku a ujistéte se, Ze je zbran stabilni.
o Pri strelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a ze je vase télo stabilni.

4. Udrzba:

o Po pouziti tasku dlkladné vycistéte a uloZte na suché misto.
o Pravidelné kontrolujte tasku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny k likvidaci

¢ Pokud je taska poskozena nebo jiz neni pouzitelna, zlikvidujte ji odpovidajicim zplsobem.
¢ Nepalte tasku ani ji nevyhazujte do vody.



e Zkontrolujte mistni predpisy o likvidaci textilnich vyrobka.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate po ruce Cislo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpeclné a Uspésné stielby s Caldwell AR Tactical DeadShot
Combo!
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